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Zalaczane Czescie /

Enclosed Parts /
Componentes suministrados /

Mitgelieferte Teile /
HaBRRUET I8 /
Enclosed yactu / Medféljande delar

Pieces incluses
Parti incluse /

Pecgas incluidas

Wall mount bracket - 1 pcs

Wall mount bracket - 1 pcs

=y

Display bracket --- 2 pcs

RE - SOERMMELZENETES  SHHE

any questions.
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Warning

per qualsiasi domanda.

Plastic Washer --- 4 pcs
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har nagra fragor.
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Various displays have different screw hole specifications. Please check that the Screws
E) fit the specifications for the display to be mounted. Please contact your dealer with

Die Spezifikationen der Befestigungslocher verschiedener Anzeigegerate sind
unterschiedlich. Bitte priifen Sie, ob die Schrauben (E) den Spezifikationen Ihres
Anzeigegerates entsprechen. Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn Sie Fragen
haben.

Des écrans différents possédent des caractéristiques différentes pour les trous de vis.
Veuillez vérifier que les vis (E) correspondent bien au modéle de I'écran que vous
voulez installer. Contactez votre revendeur si vous avez des questions.

Las distintas pantallas poseen diferentes orificios. Compruebe que los tornillos (E) sean
adecuados para la pantalla a montar. Péngase en contacto con su distribuidor si tiene

COBBIETRETT DT, BT RIS T A EBRBEI
ATV D(ERERUREMNET T2/ RV TARTLAISEAT SO ENERRBL TS,
FIREAH BFF . BELVRDITGSFIRFES SRS TS,

Diversi monitor hanno diverse specifiche riguardanti i fori per le viti. Controllare che le
viti (E) siano adeguate alle specifiche del monitor da montare. Contattare il rivenditore

As varias exposicoes tém especificacdes diferentes do furo do parafuso. Certifique-se
de por favor que os parafusos (E) caibam as especificagcdes para a exposi¢édo a ser
montada. Contate por favor seu negociante com todas as perguntas.

Rozmaite pokazy maja rézne specyfikacje dziury sruby. Sprawiaé przyjemno$é
sprawdzajg co Sruby (E) dostosowuje specyfikacje dla pokazu by¢ umieszczany.
Sprawia¢ przyjemnos$c kontaktujg sie z waszym handlarzem z wszelkimi pytaniami.

PasnuyHble WHAWKaUMM UMeKT no-pasHoMy CrleLLI/Id;)VIKaLlI/IM OTBEPCTUA BUHTA.
Moxanyiicta npoBepuTe Y10 BUHTHLI (E) npucnocabnueatoT cneumdukaumm ans
MHAMKaLMK, KOTOP HY)XHO YCTaHOBWTb. [oxanyiicta CBsSXMTECH Ball ToproBel, ¢ VSemu

- Olika vaggar har olika skruvhalsspecifikationer. Kontrollera att skruvarna (E) passar
specifikationerna for den skarm som ska monteras. Kontakta din aterférsaljare om du
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Arm - 2 pcs
Carriage Bolt (long) --- 2 pcs

[H]
1]

Carriage Bolt (short) -—- 2 pcs

I‘*H\.__"/
Nyllon nut - 4 pcs
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CONNECTING POLE

EERTRSORAR R

B When the display view is at 0°

EX Wenn der Winkel des anzeigen 0° ist
& Lorsque 'angle du afficher est 0°

A Si ve el monitor a 0°

TA AT LA RADCEEIRT 258
Quando la visualizzazione della display € a 0°
Quando a vista da exibigéo estiver em 0°
A Kiedy opinia pokaz jest przy 0°

XM Korpa Barnsg avcnneii Ha 0°

B2 Nér Visa-vyn &r 0°

o hid
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SEIEFAT IR AR5 /10°/13°/15°FF

When the display viewing angle 5°/10°/13°/15°is selected
Wenn ein Blickwinkel von 5°/10°/13°/15°gewiinscht wird
Lorsqu’un angle de 5°/10°/13°/15° est utilisé

Si desea seleccionar angulos de 5°/10°/13°/15°

T4 AT LA RAHE10°/13°15°58IRT 2154
Quando viene selezionato un angolo di visualizzazione di 5°/10°/13°/15°
Quando o angulo 5°/10°/13°/15° da visdo da exibigéo for seleccionado
Kiedy opinia ogladajacy kat 55°/10°/13°/15° jest dobierany

Korpa yron 5°10°13°/15° viewing aucnnei BoiopaH

Nar Visa 5°/10°/13°/15° &r vald
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CONNECTING POLE
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Torque adjust

Tilt adjust:30° Tilt Range

15° back

15° forward
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